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Kontinuitit gewahrleistet

szsv. Die Redaktion der Zeitschrift «Zivilschutz» ist bis zum Eintritt
des neuen Redaktors, Heinz W. Miiller, nicht verwaist. Fiir den
Inhalt zeichnet die Verbandsleitung verantwortlich; Meldungen und
Vorschlage fiir Beitrdge werden vom Sekretariat SZSV gerne
entgegengenommen (Telefon 031 25 65 81). In der Ubergangsphase
betreuen der ehemalige und der neue Redaktor die Belange des
Verbandsorganes, so dass die Zeitschrift im bisherigen Rahmen und
Umfang unverdndert weitergefithrt werden kann. Die Kontinuitit
der Zeitschrift wird unter allen Umstdnden gewihrleistet, damit
keine Einbusse in der Dienstleistung entsteht. Wir danken Ihnen fiir
das Interesse und freuen uns auf Ihre Hinweise, Meldungen,
Artikel, Anregungen usw.

Assurer la pérennité
de la revue

uspc. La rédaction de la revue Protection civile ne sera pas
abandonnée durant la période précédant I’entrée en fonctions du
nouveau rédacteur, M. Heinz W. Miiller. En effet, la direction de
'association en assumera la responsabilité. Le secrétariat de 'USPC
accueillera volontiers toutes vos annonces et vos propositions
comme contributions a la revue (téléphone 031 25 65 81). Durant la
période de transition, I’ancien et le nouveau rédacteur se chargeront
des affaires de I’organe de ’association, de sorte que les activités de
la revue pourront étre poursuivies dans les mémes conditions et
selon la méme ampleur que par le passé. Dans tous les cas, la
continuité de la revue sera garantie, afin que nos prestations n’en
souffrent pas. Nous vous remercions de l'intérét que vous portez a
notre revue et attendons avec plaisir tous vos avis, annonces,
articles, suggestions, etc.

Continuita assicurata

La Redazione della rivista Protezione civile non rimarra orfana, fino
all’arrivo del nuovo redattore, Heinz W. Miiller. Per il contenuto la
responsabilita viene assunta dalla direzione dell’Unione: il segreta-
riato dell’USPC (telefono 031 25 65 81) prende in consegna annunci
e proposte di articoli. Nella fase di transizione, il vecchio e il nuovo
redattore curano gli interessi dell’organo dell’Unione, in modo che
la rivista puo continuare a sussistere nel quadro e nella portata
attuali. La continuita della rivista & in ogni modo assicurata, affinche
non si abbiano cali nelle prestazioni. Vi ringraziamo dell’interesse
dimostrato e nel frattempo attendiamo volentieri le vostre indica-
zioni, gli articoli, le proposte, ecc.
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